Gliss PEDRALI

970 100%

MADEIN

ITALY

DESIGN
Marco Pocci - Claudio Dondoli

mm -in

530x480 - 20.9x18.9

-,

n O
-
o2 = n —
= -
B 1 TP
n o n 0 e

H [To BaN| =

Disassembled mc0,18 kg16,4 Q.ty/pallet
©400-015.7 Daassemblare  ft®6,4 Ib 36,2

EN: Gliss swivel barstool with polycarbonate shell, steel column and base. With gas lift device.
IT: Sgabello Gliss girevole con scoccain policarbonato, colonna e base in acciaio. Con alzata a gas.

DE: Gliss Drehbarer Hocker mit Sitzschale aus Polycarbonat, Sdule und Edelstahl-Basis. Mit Gasdruckfeder.

FR: Tabouret Gliss pivotant avec coque en polycarbonate, colonne et base en acier. Avec pompe a gaz.

ES: Taburete Gliss giratorio con carcasa de policarbonato, piey base de acero. Con elevador de gas.

MATERIALS o SHELL - SCOCCA - SCHALE - COQUE - CARCASA

Materiali .
EN: Polycarbonate shell, UV resistant

Matgr!alwen IT: Scocca in policarbonato, anti-UV
ateriaux DE: Schale aus Polykarbonat, Anti-UV
Materiales

FR: Coque en polycarbonate, anti-UV
ES: Carcasa en policarbonato, anti-UVv

TECHNOLOGY - TECNOLOGIA - TECHNOLOGIE - TECHNOLOGIE - TECNOLOGIA

EN: Injection moulding

IT: Stampaggio ad iniezione
DE: Injektionsdruck-Guss
FR: Moulage sous injection
ES: Molde de inyeccién

COLOURS - COLORI - FARBEN - COLORIS - COLORES

EN: Glossy surface

IT: Superficie lucida

DE: Glanzende Oberfliche
FR: Surface brillante

ES: Superficie brillante
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e COLUMN - COLONNA - SAULE - COLONNE - COLUMNA

EN: Steel, tube @50 mm, swivel device without spring back system, with gas lift device adjustable in height
IT: Acciaio, tubo @50 mm, girevole senza ritorno, con meccanismo a gas regolabile in altezza

DE: Stahl, Rohr @50 mm, ohne Rickholfeder, mit Gasmechanismus hohenverstellbar

FR: Acier, tube @50mm, tournant sans retour, avec mécanisme a gaz réglable en hauteur

ES: Acero, tubo @50 mm, giratorio y regulacion de altura mediante piston de gas

¢ FOOTREST - POGGIAPIEDI - FUBRING - REPOSE-PIEDS - REPOSA PIES

EN: Steel rod @12 mm

IT: Tondino d’acciaio @12 mm
DE:Rundes Rohrgestell @12mm
FR: Fil d’acier @12 mm

ES: Patin de acero @12 mm

¢ BASE - BASE - BODENPLATTE - BASE - BASE

EN: @400 mm, steel
IT: @400 mm, acciaio
DE: @400 mm, Stahl
FR: @400 mm, acier

ES: @400 mm, acero
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¢ COVER-BASE - COPRIBASE - ABDECKUNG - COUVRE-SOCLE - CUBRE BASE

EN: Stainless steel AISI 304
IT: Acciaio inox AISI 304

DE: Edelstahl AISI 304

FR: AcierinoxAlSI 304

ES: Aceroinoxidable AISI 304

FRAME FINISH - FINITURA TELAIO - AUSFUHRUNG DES GESTELL - FINITIONS STRUCTURE - ACABADO ARMAZON

EN: Chromed
IT: Cromato
DE: Verchromt
FR: Chromé
ES: Cromado
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o FEET - PIEDINI - GLEITER - PATINS - TACOS

EN: In technopolymer, black
IT: In tecnopolimero, nero
DE: Technopolymer, schwarz
FR: Entecnopolymere, noir
ES: Detecnopolimero, negro

ACCESSORIES code KIT/FELTRO.CURVO.6

Accessori EN: kit n°6 adhesive felts for round bases
Zubehorteile IT: Kit n° 6 feltrini adesivi per basi tonde
Accessoires DE: Kit n° 6 Filzgleiter fiir runden sockel
Accesorios FR: Kit n° 6 feutres adhesifs pour bases rondes

ES: Kitn° 6 topes de fieltro para bases redondas

REGULATIONS « RESISTANCE TEST - TEST DI RESISTENZA - TEST ZUR BELASTBARKEIT - TEST DE RESISTANCE -
PRUEBA DE RESISTENCIA

AND CERTIFICATES

Normative e Certificazioni EN 1728:2000, 6.2.1 - EN 15373:2007, L3

Bestimmungen und Zertifikat EN 1728:2000, 6.2.2 - EN 15373:2007, L3

Normatives et certifications EN 1728:2000, 6.7 - EN 15373:2007, L3

Normativasy certificados « ENVIRONMENTAL IMPACT - IMPATTO AMBIENTALE - UMWELTBELASTUNG - IMPACT SUR CENVIRONNEMENT -

IMPACTO AMBIENTAL
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MATERIAL Kg % MATERIAL % %
Materiale WEIGHT TOTALITEM | RECYCLABILITY MINIMUM RECYCLABLE END
Peso Totale Riciclabilita’ del RECYCLED AT OF PRODUCT LIFE
articolo materiale ORIGIN Riciclabile fine vita
Minima riciclato prodotto
allorigine
Steel 14,4 87,75 YES 33,2 100
Acciaio
Polycarbonate 2,0 12,19 YES 0 100
Policarbonato
Tecnopolymer 0,01 0,06 YES 40 100
Tecnopolimero
TOTAL
TOTALE 16,4 Kg - - 29,2 % 100 %
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